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 سازدمیافی را زنده ذرا قطع و سنت ق سلموسعودی سنت پیامبر صلی الله علیه  ولیعهد

 )ترجمه(
عهد لیدرین مصاحبه و  .لمان انجام دادمحمد بن س ،یسعود عهد حکومتیرا با ول ایهقبل شبکه تلوزیونی العربیه مصاحبچند روز  

 ش بحث نمود. هایو دست آورد 0202گاه مختلف به ویژه در مورد دید هایحکومت سعود در بخش
حکم مستهای ست که بر پایهداریگاه اقتصادی نظام سرمایهدر واقع دید ،نمودمیکه محمد بن سلمان بدان افتخار  0202دید گاه 

ر اساس و زیرا ب ؛گاه اقتصادی اسلامی نیستددی ،گاهاین نوع دیدباشد. می ش ثبات و دوام حاکمیت خوداستوار نبوده و تنها هدف
باشد، میکه اساس آن جدایی دین از زنده  ،داریگاه را ایدیولوژی سرمایهباشد. برعکس، اساس این دیدمیبنیاد اسلام استورا ن

 اعنمودن غیر اتب حرام تحمیلی و معافرسد. این نظر بر اساس مالیات میمفاد آن به امت اسلامی ن ،بر اینبنا .شکل داده است
 و حکومت سعودی، حکومت برای مسلمانان نبودهست که یافته است. این بدین معنی اسازی وظایف بننام سعودی سعود تحت

 مجروحپیکو که امت را شدیداً -سخواهند تا مفکوره استعماری سایکمیگونه بدین ؛ستهاهدف آن غیر سعودی یعنی خارجی
 سازند.  نموده، دایمی

وت سازد که در واقع ثر میامریکایی باز  هایاستعماری مخصوصاً شرکت هایشرکت ورود این نظر اقتصادی کشور را برای ؛برعلاوه
گاه اقتصادی کشوری که دارای دو چنان این دیدسپارند. هممی هافروشند و اختیار منابع مسلمانان را به آنمی هاامت را به آن

توسط پیامبر صلی الله علیه  هاکه ورود آندر حالی ،سازدمیسیاحان کافر باز  ورود یزه عرب را برایمسجد مقدس است و شبه جز
 منع شده است.  سلمو

ام جویی و عیاشی را تحت نتمام امکانات لذت باشد و در واقعمیرا تصویب نموده که کاملاً به نفع کفار  یمحمد بن سلمان قانون
گرایی برای کفار مهیا ساخته است. برعلاوه؛ وی برای غرق ساختن جامعه با قوانین سیکولری که در گذشته پنهان بود، کار اعتدال

مگر این که به شکل واضح و متواتر خبر آن برسد. در واقع این کار وی  ،کندمیکند، زیرا وی اعلام نمود که کسی را مجازات نمی
ه علیه که خواست سنت پیامبر صلی اللکسی ؛افیذو شروع سنت ق سلموپیامبر صلی الله علیه  مقدمۀ برای معلق قرار دادن سنت

 فرموده است: سلموباشد. پیامبر صلی الله علیه میوسلم را از بین ببرد، 
ثُ بحديثٍ مِنْ حديثي، فيقولُ: بيننََا » ه وبينَكمُْ كتابُ اللهِ، فما وجدْنا فييوشِكُ أنْ يقعُدَ الرجلُ مُتَّكِئاً على أَرِيكتَِهِ، يحَُدِّ

 «مِنْ حلالٍ اسْتَحْلَلنْاهُ، وما وجدَنا فيه مِنْ حرامٍ حرَّمْناهُ، ألََ وإنَِّ ما حرَّمَ رسولُ اللهِ مثلَ ما حرَّمَ اللهُ 
کتاب " خواهد گفت:که یکی از احادیث من روایت گردد، مرد که در بالشت تکیه کرده به زودی زمانی خواهید رسید وقتی ترجمه:
ست. هر آن چیز را که حلال کرده برای ما نیز حلال است و هر چیزی را که حرام میان من و شما کافی (تعالیوسبحانه )الله 

حرام ساخته مثل این است که الله  (تعالیوسبحانه )ساخته برای ما نیز حرام است. بدون شک؛ هر آن چیزی را که پیامبر الله 
 حرام ساخته باشد." (تعالیوسبحانه )

 0202گاه دق دیدر حقیقت؛ محمد بن سلمان با زندانی ساختن مبلغین و مبارزه با داعیان، شیوخ و علمای اسلام فضا را برای تطبی
 اش "امریکا"به خاطر خوش ساختن بادار داند. ویمیاش را مانع برای تطبیق هدف استعماریآماده ساخته است و این اشخاص 

دهد. محمد مینماید و مبلغین اسلام را به دشمن تحویل میحد تلاش کرده و  علما و شیوخ اسلام را متهم به افراطیت و تروریزم بی



اعث که ب رمی عمومی عوض کردخوب و ممانعت از فساد را از بین برد و با نهاد سرگ هایچنان کمیسیون ترویج ارزشبن سلمان هم
 فرماید: می تعالیوگردد. الله سبحانه میترویج فحشا و فساد در جامعه 

نيَْا وَالْْخِرةَِ ﴿  نور:] ﴾وَاللَّهُ يعَْلمَُ وَأنَتمُْ لََ تعَْلمَُونَ إنَِّ الَّذِينَ يُحِبُّونَ أنَ تشَِيعَ الفَْاحِشَةُ فِي الَّذِينَ آمَنوُا لَهُمْ عَذَابٌ ألَيِمٌ فِي الدُّ

19[ 
 للهاها در میان مردم با ایمان شیوع یابد، عذاب دردناکی برای آنان در دنیا و آخرت است و که دوست دارند زشتیکسانی ترجمه:

 دانید!داند و شما نمیمی
کشور شما را با موجودیت دو مسجد مقدس عزت بخشیده است و آن را محل  تعالیوالله سبحانه  ای مسلمانان در سرزمین حجاز!

برای تغییر این منکر قیام نمائید و قبل از روزی که با چشمان  مردم وحی شده بود گردانید. لذا حمل برای آخرین پیام که برای تمام
اش ن زمان قادر به ممانعت و جلوگیریدر آ  بدانید که و خو نظاره گر باشید، از آن جلوگیری کنید هایخود فساد و فحشا را در خانه

مژده  لمسوگردد و عزت و شوکت را که پیامبر صلی الله علیه مینخواهید بود. امر به معروف نمائید که سبب رضایت مالک شما 
باشد. می لمسوصلی الله علیه تحقق آن را داده است دوباره برگردانید که همانا کار برای احیای دولت خلافت راشده بر منهج پیامبر 

و این عزتی است که توسط آن مسیر سلف متقین را از میان اصحاب در خواهید یافت و بدانید که بدون آن هیچ عزتی نخواهید 
 فرماید:می تعالیوداشت. الله سبحانه 

سُولَ مِن بعَْدِ مَا تبَيََّنَ لَهُ الهُْدَى وَيتََّبِعْ ﴿  ﴾غَيرَْ سَبِيلِ الْمُؤْمِنِينَ نوَُلِّهِ مَا توََلَّىٰ وَنصُْلهِِ جَهَنَّمَ وَسَاءَتْ مَصِيراً وَمَن يُشَاقِقِ الرَّ
 ]115 نسا:[

که بعد از آشکار شدن حق با پیامبر مخالفت کند و از راهی جز راه مؤمنان پیروی نماید، ما او را به همان راه که کسی ترجمه:
 کنیم و جایگاه بدی دارد.میبریم و به دوزخ داخل رود میمی
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